HP Scanjet 4600 series see-through scanner Setup

Aladavoc yndiakog capwTng eninedng enidpdveiag

HP Scanjet 4600 series PuOpion

1. Check the Box Contents

1. HP Scanijet Digital
scanner

2. Vertical holder (4670)
Horizontal holder
(4600)

3. Transparent materials
adapter (TMA) (optional
for some models)

4. Combination USB and
power cable

1. 'EAeyxog nepieyopévwv cuokeuaoiag

1. Undiakdg capwrhg 5. Tpododoriko
eninedng emdaveiag HP 10xU06/ Kahwdio
Scanjet Tpododooiag (onou

2. Ka@grn Baon eivar Suvaro)
otnp1§ng (4670) . 'Eva ) nepioodrepa CD
Opi{ovnia Baon (avaloya pe v
ompi€ng (4600) tonoBeoia oag)

3. MNpoocappoytag 7. Eyxeipidio xphong
Siadavav uhikay (‘Evruno f CD)
(TMA) (npoaiperika yia 8, Adica Eykaractaong
opioptva poviea)

4. Yuvbuaopog kahwdiou

e USB ka1 kahwdiou

Tpododoaiag
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5. Power supply/power
cord (where applicable)

6. One or more CDs
(depending on your
location)

7. User's Manual
(Printed or on CD)

8. Setup Poster

o

2.Install the Software
1. Close all programs.

2.Eyxaraocraon AoyIGHIKOU
1. Kheiote Oha 1a npoypappara.

2. Insert the HP Image Zone CD that is appropriate for

| ; : t 2. Eicayayere to CD HP Image Zone nou eivai
your language and operating system.

kaTaAANAo yia TN YAWOOoa oag Kkal To AEIToupyIKd oag
Windows: Insert CD 1 and follow the on-screen ouompa.
instructions. Depending on your system configuration,
you may be instructed to insert CD 2. If the installation
does not start automatically: On Start menu, click Run
and type: D:setup.exe (where D is the letter of the
CD-ROM drive).

Note: To determine which software to install, see the
on-screen installation instructions and the User's Manual.

Macintosh: Install CD 2 and double click the installer
icon on the CD. 9 —

Windows: Eicayayere 1o CD 1 kai akolouBrore Tig
obnyieg TG 0Bévng. Avdloya pe T puBuion Tou
ouothuaTog oag, evdixeral va oag (ntnOei va eicaydyere
10 CD 2. Edv n eykaraotaon Sev &gkivioel autoparar:
X1o pevou "Start" (‘Evapén), emhéére Run (EkTeéAeon)
kal n)\qmgo)\oyr']om: D:setup.exe (6nou D 1o ypappa
NG povadag CD-ROM).

Inpsiwon: lia va npoodiopioere noio Aoyiopikd
nptnel va eykaractoete, avarpiéte omig odnyieg
gykatdoraong oty 0Bévn kai oo Eyyeipidio xpRong.

Macintosh: Eykaraotore 1o CD kai kavre Sinhé khik
oto eikovidio eykaraotaon (installer) oto CD.

3. Connect the Scanner 3. Luvézon Tou capwTn

1. Connect the combination USB and power cable to 1. Zuvdtore 1o kahwdio USB kai 1o kaAwdio
the scanner cable. Tpododooiag oto kawdio Tou capwrr.

2. Connect the power supply to the connector on the
shorter cable of the combination USB and power
cable.

3. Connect the USB connector to a USB port on the
computer.
4. Do one of the following if you have:
* One-piece power supply: Connect the other end to
a surge protector or a grounded wall outlet.
* Two-piece power supply: Connect one end of the
power cord to the power supply and the other end
to a surge protector or a grounded wall outlet.

. Luvdtore 10 1pododoTikd 10xU0G oToV aKpPOOEKTN Tou

kovTUTEPOU kalwdiou Tou dinhou kalwdiou USB kai
Tpododooaiag,.

. Luvdtore Tov akpodiktn Tou kahwdiou USB oe pia

Bupa USB tou unohoyior.

. Kave éva ano 1a akolouBa, eav SiaBerere:

* Movd tpododortikd 1oxuog: Zuvdtoete To GANO
dkpo ot pia ouokeun e§opdAuvong Taong f ot pia
yelwptvn npila.

* Ain\o6 Tpododortikd 1oKU0g: LuvdioTe To tva Akpo
Tou kalwdiou Tpododociag oo TpododoTikd
I0XUOG KAl TO GANO GKPO OF pIa GUCKEUN
efopdluvong tdong 1y ot pia yeiwpévn npila.

4. Set Up the Scanner

Note: The holder is not necessary for scanning. If there
is a sticker on the front of the holder, peel it oft.
4670

1. Open the support legs by rotating them into place.

2. Place the scanner in the holder with the HP logo
facing you. The buttons should be on the right side
and the cord should exit on the lower left.

3. To align the scanner in the holder, slide the scanner
from side to side in the holder until it is secured.

4600
1. Be sure the hinge on the holder is rotated forward.
2. Lay the scanner on the holder with the HP logo

4. PuBpion Tou capwTi

Inpsciwon: H Baon ompiéng Sev civar anapaitm yia
NV npaypaTtonoinon cdpwong. Eav unapyer
QuUTOKONANTO OTO PRPOCTIVO PEPOG TG Pdong ompiéng,
¢ekoNoTE TO.

4670

. Avoiére 1a nédia ompiéng, nepiotpidoviag ta.
. TonoBethote To capwt o Baon ompiéng pe To

Noyoruno g HP orpapptvo npog 1a eodg. Ta
koupnia nptnel va Ppiokovrar o Seid nheupd Kai
10 KaAWSIO Nptnel s{')épxsml and KaTw apiotepd.

. Na va euBuypappioere 1o capwrh kai m Baon

ompiéng, onpwée To capwt ano Tig Suo nheuptg
Tou péxp! va acdalioer omn Bton Tou.

facing you. The buttons should face away from the 4600

hinge and the cord should exit next to the hinge. 1. BeBaiwbeire o nepiopédere 1o paviaho om Paon
3. Press the back of the scanner down until it clicks into ompiEne defidotpoda.

place in the hinge. 2. TonoBerrote To capwt ot Baon ompiéng pe 1o

Note: See the User's Manual or Online Help for
detailed instructions.

3.

Noyoruno g HP orpapptvo npog 1a eodg. Ta
koupnid npénel va koiralouv npog v avtiBetn
kareuBuvon and 1o pavialo kai 1o kaAwdio npénel
va eé¢pyerar dinka oto pavralo.

MMigoTe 1O Nicw PEPOG TOU CAPWT NPOG Ta KATW PEXP!
va acdalioel oTo pavralo.

Inpcioon: Na Aentopepei odnyieg, avarpeére oto
Eyxeipidio xphong 1y omv Hiektpovikr PonBeia.

Product Support
* www.hp.com/support for customer support

* www.shopping.hp.com (U.S. only) or www.hp.com
(worldwide) for ordering HP accessories, supplies,
and products

Ynootnpi§n npoiovrog

www.hp.com/support yia unoompién nehatwy

www.shopping.hp.com (pévo yia nig HMA ) i
www.hp.com (naykoopiwg) yia napayyehia
BonBntikou eéonhiopol HP, avalwoipwy kai

D ]
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HP Scanijet 4600 series setftaf tarayici Kurulum

[po3paunbiit ckanep HP Scanjet cepun 4600 YcraHoBka

1. Kutunun icindekileri Denetleyin

1. MpoBepbTe KOMNNEKTHOCTb COAEPIKUMOTO

1. HP Scanijet Dijital 5. Gi¢ kaynagi/gi¢ KOpo6ku
farayici kablosu (verildigi 1. Undposoit nnaHwerHsit 5. Mutanme/kabenb nutarms
2. leey tutucu (4670) Yer|erde) CKOHep HP chnief (rp,e I'IpMMeHMMO)
Yatay tutucu (4600 6. Bir veya daha fazla CD 2. BepTUKanbHbIA 6. OmH MM HECKONbKO
3. Saydam Adaptéri (bu!undugunuz yere pepxarens (4670) KOMMNQOKT-OMCKOB
(TMA) (bazi modellerde bagh) [OpM3OHTanbHbIIA (B 30BMCHMOCTH OT
istege bagl) 7. Kullanim Kilavuzu pepxarens (4600) nonoxeHws)
4. Birlesik USB ve giic (Basili veya CD'de) 3. Anantep npo3pauHbix 7. Pykosopcreo
: nonb3oBaTens
kablosu 8. Kurulum Posteri MaTEpManos (AHM)V(FU'I’I (HaneuOTaRHOE WiW Ha
HEKOTOPbIX MOAEEt KOMNAIKT-RMCKe)

np1oBpeTaeTcs OTRENbLHO) 8.
. Mctpyrkuym no
4. Egyhbiit kabenb USB 1 YCTOHpg;KLé
kabenb MUTaHMs

2. Yazilimi Yikleyin

1. Tum programlar kapatin.

2. YcraHoBka nporpammHoro obecneveHms

1. 3akpoiire Bce NporpamMbi.

2. Bcrasste komnakr-auck HP Image Zone CD,
COOTBETCTBYIOLLMIA BALLEMY $3bIKY M MCMOMb3yEMOM
OMepPAaLMOHHOM CUCTEME.

2. Dilinize ve isletim sisteminize uygun HP Image Zone
CD'sini takin.

Windows: CD 1'i takin ve ekrandaki yénergeleri
izleyin. Sistem yapilandirmaniza bagli olarak CD 2'yi
takmaniz istenebilir. Yikleme otomatik olarak
baslamiyorsa: Baslat menisinde Calighir's tiklatip sunu
Kozm: D:setup.exe (burada D, CD siricisinin

arfidir).

Not: Hangi yazilimini yiklemeniz gerektigini belirlemek
icin ekrandaki yikleme yénergelerine ve Kullanici
Elkitabi'na bakin.

Macintosh: CD'yi takin ve CD'deki yikleyici simgesini
cift tiklatin.

Windows: Bcrasste komnakr-guck 1 1 cnegyitte
MHCTPYKLUMIM HO DKpaHe. B 3aBucrmocTn ot cructemHoit
KOHUIYPALMM MOXKET NOTPEBOBATLCS BCTABUTL KOMNAKT-
puck 2. Ecnn yctaHoBKa He HAUMHOETCS OBTOMATUYECKM:
B meHto Start ([Myck) wenkHmte Run (Bbinonuutb...) u
Habepwure: D:setup.exe (D - 310 6yksa, obosHauatowas
YCTPOMCTBO YTEHMS KOMMAKT-OUCKOB).

Mpumeuanme: [Ins onpepenerms nporpammHoro
oBecneyeHns ais YCTAHOBKM CMOTPUTE SKPAHHbIE
MHCTPYKLMM AN1S YCTAHOBKM M PYKOBOACTBO
nonb3oBaTen;.

Macintosh: Bcrasbre komnakm-pguck 2 v gpadkapl
LENKHMTE 3HOYOK MPOrPAMMbI YCTAHOBKM HO KOMMOKT-

AmcKe.
3. Tarayiciyi Baglayin 3. MNopcoepuHute ckaxep
1. Birlesik USB ve gii¢ kablosunu tarayici kablosuna 1. Mopcoepmnnte eguubiit kabens USB 1 kabens

takin. NMTaHKS K Kabento ckaHepa.

2. Giic kablosunu birlesik USB ve giic kablosunun kisa
kablosundaki konektére baglayin.

3. USB konektérini bilgisayarin USB baglant
noktasina takin.

2. MNMopacoeprHNTE UCTOUYHWK MUTAHMS K PA3bEMY HO
kopoTkom kabene eguHoro kabens USB u kabens
UTAHMS.

3. Mopcoepunute pasvem USB k nopry USB

4. Asagidakilerden birini yapin: KOMMbtOTEPA.

* Tek parcali giic kaynagi: Diger ucunu yiksek
gerilim koruyucusuna veya topraklanmis bir duvar
prizine takin.

* Iki parcali giic kaynagi: Gig kablosunun bir ucunu
¢ adaptdrine, diger ucunu da yiksek gerilim
Eoruyucusuno veya topraklanmis bir duvar prizine

baglayin.

4. BeinonHute OpHO U3 CepytoLWmMX AENCTBUM, ecnu Yy

BAC €CTb:

* OpHOKOHTAKTHBIN UCTOYHMUK MUTAHMS:
NOACOERMHUTE APYTOM KOHEL, K 3aLMTHOMY dunbTpy
MIM 303EMITEHHOM po3eTke.

* [1BYyXKOHTQKTHbBIM MCTOUHMK MUTAHMS: NOFCOERAMHUTE
OfMH KOHeLl KaBens NUTAHWS K UCTOUHUKY MUTaHMS,
Q [PYroit KOHey K 3aLWUTHOMY GUNLTPY M
303eMSIEHHOM PO3eTKe.

4. YcraHoBKa cKaHepa

Mpumeuanue: Jepsxatens He Heobxommnm Ans
CKaHMpoBaHMs. Ecnn Ha nepepHeit nanenu pep>karens
HaXopgMTCq HGKJ'Iel‘;iKG, CHUMUTE ee.

4670

1. Orkpoiite onopHble HOXKM, NOBEPHYB WX, YTOBbI OHM
BCTQ/IM HO MeCTa.

2. Pasmectute ckaHep B gepxatene, utobsl norotmn HP
6bin HanpasneH Ha Bac. KHOMKu gomxHbl HaxopMTCS
HO NPaBOI CTOPOHE, KaBenb AOMKEH BbIXOAUTb C
NEeBOM CTOPOHSI.

3. [Ing BbIpaBHMBOHMS CKAHepA B fep>KaTene,

4. Tarayiayi Kurun

Not: Tutucu tarama igin gerekli degildir. Tutucunun 6n
tarafinda bir yapistiricr varsa, ¢ikarhn.

4670

1. Destek ayaklarini déndirip yerlerine oturtarak agin.

2. Tarayici, HP logosu size bakacak bigimde tutucunun
icine yerlestirin. Digmeler sag tarafta kalmali ve
kablo sol alt taraftan glkmollc?lr.

3. Tutucunun icinde hizalamak icin tarayiciyi, sabit bir
bicimde durana dek tutucunun bir ucunorcn digerine
dogru kaydirin.

4600 nepenBMHbTE CKAHEP M3 CTOPOHbI B CTOPOHY B
T [epKaTene HeCKonbKO pas, YToBbl CKAHEpP 3aKPEnMIcs.
1. Tutucunun mentesesinin ileriye dénik olmasina 4600 4600
dikkat edin.

2. Tarayiciyi HP logosu yukariya bakacak bicimde 1. Kptok pomxen Gt MoBepHYT K sam.

tutucunun Ustiine yatirin. Digmeler size gére diger
tarafa bakmali ve kablo mentesenin yanindan
cikmalidir.

3. Mentesedeki yerine oturuncaya kadar tarayicinin
arka tarafini bastirin.

Not: Ayrintili yénergeler icin Kullanici Elkitabi'na veya

Cevrimici Yardim'a bakin.

2. MNonoxwte ckavep Ha pgepxarens, utoBbl norotmn HP
6bin HanpasneH K Bam. KHonku gomsxHs! Gbitb
HOMPOBIEHbI B MPOTUBOMONOXHYHO CTOPOHY OT
KPHOKa, a Kabernb AOMKEH BbIXOAUTb 30 KPIOKOM.

3. Haxxmute Ha HUKHIOKO MOBEPXHOCTL CKAHEPA, YTOBbI
OH 3apUKCMPOBANCS HA KItOKe, LOMKEH PA3RACTCS
LLenyoK.

Mpumeuanne: MoppobHbie MHCTPYKLMM CMOTPHTE B
PYKOBOJCTBE MOSb3OBATENS MMM B MHTEPAKTUBHOM

cnpaeke.
Urin Destegi TexHuueckas noppeprkka
* misteri destegi icin www.hp.com/support * www.hp.com/support - TexHuyeckas nopaepxKa
* HP aksesuarlari, sarf malzemeleri ve trinleri siparis none3sosatenem

etmek icin www.shopping.hp.com (yalnizca A.B.D.) * www.shopping.hp.com (ronbko CLUA) mnm

veya www.hp.com (diinya genelinde www.hp.com (no scemy mnpy) gns sakasa
KOMMNEKTYIOLUMX, MPUHOAANEXHOCTE 1

)
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